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See the notice on TED website

640003-2026 - Concurso
Hungria – Serviços de reparação e manutenção de equipamentos de raios X – Videray PX1 
röntgenképalkotó kész. karbant. és jav
OJ S 180/2026 17/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Correio eletrónico: beszerzesRBI@vbuzrt.hu
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Nemzeti Adó- és Vámhivatal
Correio eletrónico: ki.kpf@nav.gov.hu
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Videray PX1 röntgenképalkotó kész. karbant. és jav
Descrição: A NAV részére „Videray PX1 hordozható backscatter röntgenképalkotó készülékek 
(5 db) karbantartása és javítása vállalkozási keretszerződés” tárgyban keretszerződés 
megkötése, az alábbiak szerint: A Nemzeti Adó- és Vámhivatal által üzemeltetett Videray PX1 
készülékek negyedéves karbantartási és eseti javítási feladatai. A szerződés hatálya kiterjed a 
készülék üzemképességének folyamatos biztosításához szükséges megelőző karbantartások 
elvégzésére, továbbá a váratlan meghibásodások javítására a Műszaki leírásban részletezett 
feltételekkel. A szolgáltatás magában foglalja a karbantartási munkák ütemezését, 
végrehajtását, a szükséges dokumentáció biztosítását, valamint az esetleges 
alkatrészcseréket a meghatározott értékhatárig. A szerződés keretösszege 54 800 000,- Ft + 
27% Áfa, azaz ötvennégymillió-nyolcszázezer forint + 27% általános forgalmi adó (14 796 000,
- Ft, azaz tizennégymillió-hétszázkilencvenhatezer forint), bruttó 69 596 000,- Ft, azaz 
hatvankilencmillió-ötszázkilencvenhatezer forint. A Megrendelő a keretösszeg 70 %-ának 
erejéig vállal lehívási kötelezettséget. A PX1 készüléket a NAV jelenleg az alábbi 
határátkelőhelyeken és vámellenőrzési pontokon üzemelteti: Röszke, Tompa, Záhony, 
Beregsurány, Tiszabecs. A karbantartási és javítási szolgáltatásnak ezen helyszíneken kell 
biztosítania a készülék üzembiztos működését. A karbantartási szolgáltatónak (nyertes 
ajánlattevő) figyelembe kell vennie a helyszínek földrajzi eloszlását a kiszállások és 
beavatkozások tervezésénél, hogy a meghibásodások elhárítása és a karbantartások minél 
kisebb fennakadást okozzanak az ott folyó hatósági tevékenységben. A szolgáltatás pontos 
műszaki paramétereit a közbeszerzési dokumentumok (a továbbiakban: KD) részét képező 
műszaki leírás tartalmazza.
Identificador do procedimento: d10a734a-2c09-4c7c-8f05-5d3a58428de0
Identificador interno: EKR001507962026
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mailto:beszerzesRBI@vbuzrt.hu
mailto:ki.kpf@nav.gov.hu


640003-2026 Page 2/11

Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: AK jelen eljárásban alkalmazza a Kbt. 81. § (5) 
bekezdését. AK az értékelési sorrendben legkedvezőbb vagy a legkedvezőbb és az azt követő 
egy vagy több legkedvezőbb ajánlattevő tekintetében végzi el a bírálatot.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50421200 Serviços de reparação e manutenção de 
equipamentos de raios X

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Záhony: 094 hrsz.  
Cidade: Záhony
Código postal: 4625
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Beregsurány: 0212/2 hrsz.  
Cidade: Beregsurány
Código postal: 4933
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tiszabecs: 015 hrsz.  
Cidade: Tiszabecs
Código postal: 4951
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Röszke: M5 autópálya-határátkelőhely: 0178/1, 0198/12, 0323/1 hrsz., 
valamint 0322/144-0322/150 hrsz.  
Cidade: Röszke
Código postal: 6758
Subdivisão do país (NUTS): Csongrád-Csanád (HU333)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tompa: 0228/16 hrsz.  
Cidade: Tompa
Código postal: 6422
Subdivisão do país (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely
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2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Az ajánlatot kizárólag elektronikus úton, az EKR rendszeren (www.

 keresztül kell és lehet benyújtani. Kérjük, hogy az EKR-ben a dokumentumokekr.gov.hu)
/nyilatkozatok egyszerű elektronikus másolatait – azaz a nem elektronikus űrlap formájában 
rendelkezésre álló nyilatkozatokat – szkennelt, .pdf vagy .xls fájlformátumban, (tömörített 
formátum: .zip vagy .rar) benyújtani szíveskedjenek! Alkalmazandó a Kbt. 41/A. §-a. 2. Az 
eljárás nyelve a magyar. Ha az ajánlatban valamely dokumentum nem magyar nyelven került 
csatolásra, úgy azt az AT magyar nyelvű fordításban is köteles benyújtani. AK a nem magyar 
nyelven készült dokumentum(ok) AT általi fordítását elfogadja. 3. Közös ajánlattétel esetén a 
Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljárni, továbbá az ajánlathoz csatolni kell a közös AT-k 
erre vonatkozó megállapodását. 4. Kiegészítő tájékoztatás kérhető a Kbt. 56. § szerint. 5. 
Ajánlattevőnek be kell nyújtania kereskedelmi ártáblázatot hiánytalanul kitöltve, cégszerűen 
aláírva pdf., továbbá azzal mindenben megegyező, szerkeszthető xls. vagy xlsx. 
formátumban. 6. Az ajánlatnak tartalmaznia kell a KD XVIII. fejezet 18.1. A) pont szerinti 
dokumentumokat. 7. A Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti felhívásra AT-nek a KD XVIII. fejezet 
18.1. B) pont szerinti dokumentumokat kell benyújtani. 8. A nyertes AT legkésőbb a 
szerződéskötésig nyújtsa be a KD XVIII. fejezet 18.1. C) pont szerinti dokumentumokat. 9. AK 
a Kbt. 28. § (4) bekezdés alapján Előzetes piaci konzultációt folytatott le az eljárás 
megindítása előtt melynek száma: EKR000923262026. Erre tekintettel, AK nem alkalmazza a 
Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontját jelen eljárásban. 10. Irányadó idő: CET 11. Irányadó 
jogszabályok: Kbt., 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet, 424/2017.(XII.19.) Korm.r., Ptk. 12. 
Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosítékot. 13. Ajánlatkérő nem biztosítja a részajánlat tétel 
lehetőségét, tekintettel arra, hogy kizárólag egyféle termék karbantartására és javítására 
irányul az eljárás, amely speciális jellege és funkcionális egysége miatt nem bontható további 
részekre. A szerződés jellegére figyelemmel a helyszínenként részajánlattétel lehetősége nem 
gazdaságos, aránytalan adminisztrációs terhet ró Ajánlatkérőre, különös tekintettel arra, hogy 
összesen 5 ugyanolyan termék karbantartása, javítása képezi a beszerzés tárgyát, tehát 
helyszínenként 1-1 db. 14. Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 30. § (4) 
bekezdése alapján felhívja a gazdasági szereplők figyelmét, hogy az M.1 alkalmassági 
követelmény valamennyi feltételét (tartalmi előírás) és igazolását a minősített ajánlattevők 
jegyzékéhez képest (bronz fokozat) szigorúbban határozta meg, így az M.1 alkalmassági 
követelmény valamennyi előírását külön igazolni szükséges. 15. ÁKSZ: Dr. Drávai Cecília 
Tekla (lajstromszám: 01539). Helyettes ÁKSZ: Dr. Tirpák Nóra Eszter (lajstromszám: 01589)
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő (AT), 
alvállalkozó (AV) és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, 
aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatározott kizáró okok hatálya alatt áll. A Kbt. 74. § 
(1) bek. a) és b) pontjai irányadók. Ajánlatkérő (AK) felhívja a figyelmet Kbt. 41/A. § (1), (3)
-(5), 64. §, és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (3) bek. rendelkezéseire. A megkövetelt 
igazolási módok: A) Előzetes igazolás a) AT, adott esetben az alkalmasság igazolásában 
részt vevő gazdasági szereplő a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4.§ (1), (1a), (1b) és (4) 
bek., 6. § (1)-(2) bek., 15. § (1) bek. szerint az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum 
elektronikus űrlap EKR rendszerben való benyújtásával (továbbiakban: EEKD benyújtása) 
köteles előzetesen igazolni a felhívásban előírt Kbt. 62. § (1)-(2) bek. szerinti kizáró okok 
fennállásának hiányát. Az EEKD-nak – ha a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet azt nem 
határozza meg – tartalmaznia kell annak megjelölését, hogy a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint 

http://www.ekr.gov.hu
http://www.ekr.gov.hu
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benyújtandó igazolás kiállítására mely szerv jogosult, valamint a 69. § (11) bekezdése szerinti 
adatbázis alkalmazásához adott esetben szükséges adatokat és – szükség esetén – 
hozzájáruló nyilatkozatot. Ha az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (11) bekezdésében foglaltaknak 
megfelelően közvetlenül hozzáfér a kizáró okok hiányát, valamint az alkalmassági feltételeket 
igazoló adatbázisokhoz, a gazdasági szereplőknek ezen adatbázisok elérhetőségét is fel kell 
tüntetniük az EEKD megfelelő részeiben – azon adatbázisok elérhetőségének kivételével, 
amelyek ellenőrzését a kizáró okok igazolása körében az ajánlatkérő számára a 321/2015. 
Korm. r. előírja. Az AK a Kbt. 69. § (1)-(2) bek. szerinti bírálat során a kizáró okok előzetes 
ellenőrzésére elfogadja az EEKD-ba foglalt nyilatkozatot. b) Ha AT az előírt alkalmassági 
követelményeknek más szervezet v. személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni 
(EEKD II.C. pontban a válasz IGEN), akkor minden érintett szervezetre v. személyre 
vonatkozó EEKD űrlap kitöltése is kötelező. (Kbt. 67. § (3) bek és 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 3.§ (3) bek). c) A Kbt. 67. § (4) bek. alapján az ajánlatban be kell nyújtani az AT arra 
vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a Kbt. 62.§ (1)-(2) 
bekezdéseiben meghatározott kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. Az alk. igazolásában 
részt vevő alv. tekintetében az EEKD benyújtásával az AT eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bek. 
szerinti nyilatkozati kötelezettségének, de az alkalmasság igazolásban részt vevő szervezet 
vonatkozásában ebben az esetben is külön be kell nyújtania a külön kitöltött EEKD űrlapot. 
Azon alv. tekintetében, amelyek nem vesznek részt alk. igazolásában az AT a Kbt. 67.§ (4) 
bek. szerinti űrlapot nyújt be. d) A kizáró okokkal kapcsolatosan az EKR-ben elektronikus 
űrlapként Ajánlatkérő által létrehozott nyilatkozatokat Ajánlattevőnek szintén elektronikus űrlap 
formájában kell az ajánlat részeként kitölteniük. e) Öntisztázás Kbt. 64.§ (1)-(2) bek. és 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (3) bek. f) Közös AT esetén 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 3.§ (5)-(6) bek g) AK a kizáró ok hiányát a rendelkezésre álló – a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet megnevezett – elektronikus nyilvántartásokból is ellenőrzi. h) AT-nek EKR 
űrlap benyújtásával nyilatkoznia kell, hogy vonatkozásában folyamatban van-e 
változásbejegyzési eljárás. Folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében az AT az 
ajánlathoz köteles csatolni a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az 
annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. B) Igazolás a) A Kbt. 69. § (4) ill. 
(6) bek szerint az eljárás eredményéről szóló döntés meghozatalát megelőzően az AK felhívja 
a legkedvezőbb AT-t – illetve felhívhatja az értékelési sorrendben azt követő meghatározott 
számú következő legkedvezőbb AT-t is – a kizáró okok tekintetében az ajánlati felhívásban 
előírt igazolások benyújtására. Az AT-nek a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 8.§, 10.§, 13 - 
14.§ és 16.§ rendelkezései szerint kell igazolnia a kizáró okok fenn nem állását. b) Az alk. 
igazolásában részt vevő alvállalkozó v. más szervezet vonatkozásában az AT csak az érintett 
szervezetre vagy személyre vonatkozó, külön EEKD űrlapot köteles benyújtani az ajánlat 
részeként. Az érintett szervezetek v. személyek részéről a Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti 
felhívásra további igazolásokat nem kell benyújtani a kizáró okok hiányának igazolására (Kbt. 
67. § (3) bek. és 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdés). Ajánlatkérő hivatkozik 
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aira. AK hivatkozik a 321/2015. Korm. rend. 1. § 
(9) bekezdésében foglaltakra, miszerint az ajánlattevőnek vagy részvételre jelentkezőnek az 
ajánlatában, annak uniós értékhatárt elérő becsült értékű közbeszerzési eljárásban történő 
benyújtásakor nyilatkoznia kell arról, hogy ajánlata tekintetében fennáll-e az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló, 2014. július 31-i 
833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatározott, a közbeszerzési vagy 
koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom.
Corrupção: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 
16. §-aiban rögzítettek szerint.
Fraude: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rögzítettek szerint.
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben 
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Falência: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. 
§-aiban rögzítettek szerint.
Insolvência: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 
16. §-aiban rögzítettek szerint.
Acordo com os credores: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Atividades suspensas: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Kbt. 
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Kbt. 62. 
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Kbt. 
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Kbt. 
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Kbt. 62. § 
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Motivos de exclusão puramente nacionais: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Videray PX1 röntgenképalkotó kész. karbant. és jav
Descrição: A NAV részére „Videray PX1 hordozható backscatter röntgenképalkotó készülékek 
(5 db) karbantartása és javítása vállalkozási keretszerződés” tárgyban keretszerződés 
megkötése, az alábbiak szerint: A Nemzeti Adó- és Vámhivatal által üzemeltetett Videray PX1 
készülékek negyedéves karbantartási és eseti javítási feladatai. A szerződés hatálya kiterjed a 
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készülék üzemképességének folyamatos biztosításához szükséges megelőző karbantartások 
elvégzésére, továbbá a váratlan meghibásodások javítására a Műszaki leírásban részletezett 
feltételekkel. A szolgáltatás magában foglalja a karbantartási munkák ütemezését, 
végrehajtását, a szükséges dokumentáció biztosítását, valamint az esetleges 
alkatrészcseréket a meghatározott értékhatárig. A szerződés keretösszege 54 800 000,- Ft + 
27% Áfa, azaz ötvennégymillió-nyolcszázezer forint + 27% általános forgalmi adó (14 796 000,
- Ft, azaz tizennégymillió-hétszázkilencvenhatezer forint), bruttó 69 596 000,- Ft, azaz 
hatvankilencmillió-ötszázkilencvenhatezer forint. A Megrendelő a keretösszeg 70 %-ának 
erejéig vállal lehívási kötelezettséget. A PX1 készüléket a NAV jelenleg az alábbi 
határátkelőhelyeken és vámellenőrzési pontokon üzemelteti: Röszke, Tompa, Záhony, 
Beregsurány, Tiszabecs. A karbantartási és javítási szolgáltatásnak ezen helyszíneken kell 
biztosítania a készülék üzembiztos működését. A karbantartási szolgáltatónak (nyertes 
ajánlattevő) figyelembe kell vennie a helyszínek földrajzi eloszlását a kiszállások és 
beavatkozások tervezésénél, hogy a meghibásodások elhárítása és a karbantartások minél 
kisebb fennakadást okozzanak az ott folyó hatósági tevékenységben. A szolgáltatás pontos 
műszaki paramétereit a közbeszerzési dokumentumok (a továbbiakban: KD) részét képező 
műszaki leírás tartalmazza.
Identificador interno: EKR001507962026/1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50421200 Serviços de reparação e manutenção de 
equipamentos de raios X

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Záhony: 094 hrsz.  
Cidade: Záhony
Código postal: 4625
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Beregsurány: 0212/2 hrsz.  
Cidade: Beregsurány
Código postal: 4933
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tiszabecs: 015 hrsz.  
Cidade: Tiszabecs
Código postal: 4951
Subdivisão do país (NUTS): Szabolcs-Szatmár-Bereg (HU323)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Röszke: M5 autópálya-határátkelőhely: 0178/1, 0198/12, 0323/1 hrsz., 
valamint 0322/144-0322/150 hrsz.78/1, 0198/12, 0323/1, valamint 0322/144–0322/150 hrsz.  
Cidade: Röszke
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Código postal: 6758
Subdivisão do país (NUTS): Csongrád-Csanád (HU333)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tompa: 0228/16 hrsz.  
Cidade: Tompa
Código postal: 6422
Subdivisão do país (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
País: Hungria
Informações adicionais: Közúti határátkelőhely

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: 1. A Kbt. 76. § (5) bekezdésével összhangban AK a legalacsonyabb 
ár egyedüli értékelési szempontot alkalmazza, mivel a műszaki leírásban a beszerzendő 
termék konkrét minőségi és műszaki elvárások mentén meghatározásra került. A beszerzendő 
termék olyan színvonalon került meghatározásra, hogy értékelési szempontként további 
minőségi követelményt meghatározni nem lehet, és a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat 
kiválasztását csak a legalacsonyabb ár értékelése szolgálja. Ennek megfelelően a 
gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 2. A II.2.5) Értékelési/Odaítélési szempontok ponthoz (BT-539): A Kbt. 76. § (2) 
bekezdés a) pontja szerinti értékelési szempont: Ajánlati ár - Mindösszesen ár (nettó Ft) (HUF) 
Ajánlatkérő nem biztosítja a részajánlat tétel lehetőségét, tekintettel arra, hogy kizárólag 
egyféle termék karbantartására és javítására irányul az eljárás, amely speciális jellege és 
funkcionális egysége miatt nem bontható további részekre. A szerződés jellegére figyelemmel 
a helyszínenként részajánlattétel lehetősége nem gazdaságos, aránytalan adminisztrációs 
terhet ró Ajánlatkérőre, különös tekintettel arra, hogy összesen 5 ugyanolyan termék 
karbantartása, javítása képezi a beszerzés tárgyát, tehát helyszínenként 1-1 db.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Sem critérios de contratação pública ecológica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: M1.) Alkalmassági minimum feltétel: Alkalmatlan az 
Ajánlattevő, ha nem rendelkezik legalább 1 fő, a szerződés teljesítésébe bevonni kívánt olyan 
szakemberrel, aki elektronikai technikus, elektrotechnikus, villamosipari technikus vagy 
mechatronikai technikus szakképesítéssel, illetve ezek valamelyikével egyenértékű műszaki 
szakképesítéssel rendelkezik, továbbá akinek szakmai tevékenysége során ténylegesen nem 
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éri el összesen, a legalább 12 hónapot felölelő, a hordozható röntgensugaras képalkotó 
berendezés vagy azzal egyenértékű, biztonságtechnikai célű röntgenberendezés 
karbantartásának, javításának vagy műszaki támogatásának tapasztalatát. Alkalmassági 
követelmény igazolási módja: M1.) Ajánlattevő a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) 
bekezdés b) pontja alapján nyújtsa be azoknak a szakembereknek a megnevezését, 
képzettségük, szakmai tapasztalatuk ismertetését, akiket be kíván vonni a teljesítésbe. Az 
ajánlat részeként csatolni szükséges: 1. Ajánlattevő nyilatkozata a teljesítésbe bevonni kívánt 
szakemberek megnevezéséről (EKR nyilatkozatminta kitöltésével); 2. A szakember szakmai 
önéletrajzának a szakember által saját kezűleg aláírt példányát. - A szakmai tapasztalat a 
szakember által aláírt szakmai önéletrajzzal igazolható, amelyből egyértelműen 
megállapítható az érintett berendezés típusa vagy kategóriája, valamint az általa tényleges 
elvégzett feladat. - A szakmai önéletrajzban a szakmai gyakorlat bemutatásának kezdő és 
befejező időpontját év/ hó bontásban szükséges megadni. Az alkalmasság ellenőrzése 
érdekében a szakmai gyakorlatot alátámasztó információk során egyértelműen meg kell jelölni 
a szolgáltatás során ellátott szerepkört (beosztás), az elvégzett szakmai tevékenységek rövid 
ismertetését, valamint fel kell tüntetni a gyakorlat alapjául hivatkozott szolgáltatás 
megnevezését is. - A szakmai tapasztalatnak nem szükséges megszakítás nélküli időszakból 
állnia, azonban az igazolt szakmai gyakorlat összesített időtartamának el kell érnie legalább a 
12 hónapot. 3. A szakemberek képzettségét igazoló okirato(ka)t egyszerű másolati formában. 
- A szakirányú végzettség igazolására elfogadható a legalább középfokú műszaki végzettség. 
- Elfogadhatónak tartjuk az elektronikai technikus, elektrotechnikus, villamosipari technikus, 
mechatronikai technikus vagy ezekkel egyenértékű műszaki szakképesítéseket. - Továbbá 
egyenértékűnek tekinthető minden olyan műszaki végzettség, amely megfelelő 
alapkompetenciát biztosít elektronikus, elektromechanikai vagy képalkotó berendezések 
üzemeltetéséhez, javításához és karbantartásához. 4. A szakember által aláírt rendelkezésre 
állási nyilatkozatokat. A Kbt. 65. § (6) bekezdés alapján az ajánlati felhívás M1.) pontban előírt 
alkalmassági követelményeknek a közös ajánlattevők együttesen is megfelelhetnek. Azon 
követelményeknek, amelyek értelemszerűen kizárólag egyenként vonatkoztathatóak a 
gazdasági szereplőkre, az együttes megfelelés lehetősége értelmében elegendő, ha közülük 
egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdés alapján az ajánlati felhívás M1.) pontban előírt 
alkalmassági követelménynek az Ajánlattevők bármely más szervezet (vagy személy) 
kapacitására támaszkodva is megfelelhetnek, a közöttük fennálló kapcsolat jogi jellegétől 
függetlenül. A Kbt. 67. § (3) bekezdés alapján a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet 
az előírt igazolási módokkal azonos módon köteles igazolni az adott alkalmassági feltételnek 
történő megfelelést. Az EEKD-val történő előzetes igazolás során – a Kbt. 67. § (1)-(3), a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfelelően – Ajánlatkérő 
elfogadja a gazdasági szereplő (Ajánlattevő, kapacitást biztosító szervezet) egyszerű 
nyilatkozatát is azzal, hogy az EEKD-ban elegendő a IV. rész α (alfa) szakasz kitöltése.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Ajánlati ár - Mindösszesen nettó ár (Ft)

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: húngaro
Endereço dos documentos do concurso: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001507962026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001507962026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001507962026
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001507962026
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: húngaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Prazo para a receção das propostas: 19/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 30 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Az ajánlatok elektronikus bontása az EKRr. 15. §-ának (2) bekezdése és a Kbt. 68. § 
alapján az EKR-ben történik, a bontást az EKR végzi el aképpen, hogy a bontást az 
ajánlattételi határidő lejártát követően 60 perccel később kezdi meg.
Informações adicionais: A bontás időpontjában az ajánlatok az EKR rendszerben AK számára 
hozzáférhetővé válnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontás 
időpontjától kezdve azonnal – elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az 
ajánlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetővé teszi.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek: késedelmi kötbér, hibás teljesítési kötbér, meghiúsulási kötbér. A 
fizetési feltételek és a szerződést biztosító mellékkötelezettségek pontos leírását a 
szerződéstervezet tartalmazza. A jótállás időtartamát és a további információkat az egyéb 
közbeszerzési dokumentumok részét képező szerződéstervezet tartalmazza (KD 2. számú 
melléklet).
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: AK a Kbt. 35. §-ának (8)-(9) bekezdései alapján nem teszi lehetővé 
és nem követeli meg nyertes AT(k)nek gazdálkodó szervezet létrehozását a szerződés 
teljesítése érdekében. AK projekttársaság alapítását az önálló AT-k vonatkozásában is kizárja 
jelen közbeszerzési eljárás vonatkozásában.
Condições financeiras: A pénzügyi ellenszolgáltatás teljesítése a Kbt. 135. § (1) (5) és (6) 
bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése szerint történik átutalással, a 
szerződéstervezetben részletezettek szerint. Ajánlatkérő előleget nem fizet. Az ajánlattétel, a 
szerződés és számlázás, valamint a kifizetések devizaneme: magyar forint (HUF). Ajánlatkérő 
hivatkozik a Kbt. 27/A. § –ra. A szerződésben a szerződés megerősítéseként késedelmi 
kötbér, hibás teljesítési és meghiúsulási kötbér kerül előírásra. A részletes feltételeket a 
közbeszerzési dokumentum részét képező szerződéstervezet tartalmazza. Részteljesítés 
lehetőségét Ajánlatkérő nem biztosítja.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001507962026
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Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informações sobre os prazos de recurso: Kbt. 148. § szerint.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Védelmi 
Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organização que recebe pedidos de participação: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Védelmi Beszerzési Ügynökség 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Védelmi Beszerzési Ügynökség Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Número de registo: 27084377251
Endereço postal: Schweidel Utca 2-4.
Cidade: Budapest
Código postal: 1118
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Lukács Tibor
Correio eletrónico: beszerzesRBI@vbuzrt.hu
Telefone: +36 13819400
Endereço Internet: https://www.vbuzrt.hu
Perfil do adquirente: https://www.vbuzrt.hu
Funções desta organização: 
Adquirente
Líder do grupo
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Nemzeti Adó- és Vámhivatal
Número de registo: 15789934251
Endereço postal: Széchenyi Utca 2
Cidade: Budapest
Código postal: 1054
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Novák-Soós Zsuzsanna
Correio eletrónico: ki.kpf@nav.gov.hu
Telefone: +36 13734150
Fax: +36 13734150
Endereço Internet: https://nav.hu
Perfil do adquirente: https://nav.hu

mailto:beszerzesRBI@vbuzrt.hu
https://www.vbuzrt.hu
https://www.vbuzrt.hu
mailto:ki.kpf@nav.gov.hu
https://nav.hu
https://nav.hu
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Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Número de registo: EKRSZ_40664534_2
Endereço postal: Riadó u. 5
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: dontobizottsag@kt.hu
Telefone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság
Número de registo: EKRSZ_40664534
Endereço postal: Riadó utca 5.
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: hirdetmeny@kt.hu
Telefone: +36 18828635
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 9f691b8f-8694-41b3-a5d3-1d81cd36609f  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 15/09/2026 16:53:45 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 14/09/2026 15:48:27 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: húngaro
Número de publicação do anúncio: 640003-2026
N.º de edição do JO S: 180/2026
Data de publicação: 17/09/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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